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LA POSA DEL MODULAR SYSTEM
LAYING THE MODULAR SYSTEM

La scatola del Modular System facilita la posa creativa
e naturale di piu formati.

Questa confezione da la possibilita di numerose
soluzioni di posa perché & composta da piu formati.
Tuttavia € possibile seguire uno o piu schemi fissi
basati sul contenuto di ogni scatola e ripetibili su
grandi superfici.

The Modular System box offers an easy solution for

a creative and natural installation, combining different
sizes.

This packaging gives you the possibility to create
several installation patterns thanks to the various sizes
within the box. However, it is possible to follow one or
more fixed patterns, which are based on the contents
of each single box, and can be easily repeated on
large surfaces.

MODULAR SYSTEM
SPECIALE CONFEZIONE MODULARE A 8 PEZZI.

2 Pz. 60x60
2 Pz. 30x60
4 Pz. 30x30

DE Antracite 60x60 nat.
30x60 nat. - 30x30 nat.

DE Antracite 30x60 nat.




3 DENVERSTONE

40x801632.060x0024x01” .60XO 0245247 MM.30X6 01235247 .30X3012°12” Moduiar System.

_

DE Silver Mix 60x60 nat. rett. - 30x60 nat. rett.




20MM

DE White 40x80 nat.
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DE Silver Mix 40x80 nat. - DE White muretto 30x60 A /' DE Antracite 60x60 nat. - DE White Brick 40x80 rett.




40x8016x32.060X0024x24” 60X 024x04” MM.30X0 D12x04”. 30X3012%12” Modular System.
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DE Antracite 60x60 nat. - DE Silver Mix Muretto 3D 30x60 nat. DE Silver Mix 60x60 nat
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10 mm
@’ D E N v E RSTO N E e DIN51130 | | DIN 51097 | | D.C.O.F. | | B.C.R.A.
40x801632".60X00 245047 .30X00 12x04”. 30X 30 1272” Modutar System. — B i dry > 0,40
B0X60 2121 20MM e ?gh - Rm:; @ A |
| DE WHITE | J0MM Grip
DIN51130 | | DIN 51097 | | D.C.O.F. | | B.C.R.A.
wet>0,40
4080 nat. (2 60x60 nat. 60x60 nat.  20MM @) 3060 nat. 30x30nat.  (57)(57)
40x80 nat. rett. @@ 60x60 nat. rett. @@ 60x60 rett.  20MM 30x60 nat. rett. @@ 30x30 grip @
3060 grip

Mosaico
30x30 (7,5x7,5) nat.

Muretto 30x60 nat.

Muretto 3D 30x60 nat.

B®

MODULAR SYSTEM
SPECIALE CONFEZIONE MODULARE A 8 PEZZI.
Special Modular packaging 8 pcs.
Emballage special 8 pcs

Sonder Verpackung 8 stck.

Embalaje especial modular con 8 piezas

. BM 2, 60x60

.-.. 4 Pz. 30x30
=

2 Pz. 30x60

FORMATO | SPESSORE | Pzx Y] | Max] | Kox T | °H Kgx
40x80 10,3 3 0,96 22,00 618,00
60x60 10,3 4 1,44 31,80 954,00
30x60 10,3 6 1,08 23,50 940,00
40x80 Brick rett. 30x30 10,3 12 1,08 24,00 960,00
60x60 20 2 0,72 31,80 1040,00
Modular System 10,3 8 1,44 32,50 1040,00
/J PeZZI s PEc I A LI Special trims - Sonderstlicke - Pieces speciales - Piezas especiales
[ > % ( g; < : 20MM 20MM
@ Battiscopa @ Battiscopa @ Gradone Assemblato @ Ang. Gradone Assemblato © Gradone Lineare nat. @) 77 © Gradone Angolare nat. (%) T
7x60 nat. 7x80 nat. 3x33x60 nat. 3x33x33 nat. 2x60x60 2x60x60
(Dhvs| ® @ ed © Gradone Lineare rett. %) T © Gradone Angolare rett. () T
2x60x60 2x60x60
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@ DISPONIBILE IN TUTTI | COLORI
Available in all colours - In allen Farben erhéltlich - Disponible dans toutes les couleurs - Se comercializas en todos los colores




SHADE SPECTRUM
e

40x80 16x32".60x60 245247 .30XO0 1235047, 30X30 1212” Mocuiar System. h
B0X60 2121 20MM | >042
O Fandom ] u wet2040)

DIN51130 | | DIN

ke s
N i
40%80 nat. ()1 6060 nat. 60x60 nat.  20MM @) 30%60 nat. 30x30nat.  (57)(57)
40x@0nat. et (151)(E5)) 6060 nat. rett. (BB 60x60 rett.  20MM 30x60 nat. rett. (121)({3]) 30x30grip (1) (87)
30x60 grip

Mosaico Muretto 30x60 nat. Muretto 3D 30x60 nat.
30x30 (7,5x7,5) nat.

MODULAR SYSTEM -
SPECIALE CONFEZIONE MODULARE A 8 PEZZI. 2 Pz. 60x60

Special Modular packaging 8 pcs. 2 Pz. 30x60
Emballage special 8 pcs :

Sonder Verpackung 8 stck. 4 Pz. 30x30
Embalaje especial modular con 8 piezas.
a0 sestn o) WSy e -- "o

400 103 3 0% | 2200 28 | 2688 | 61800

““
40x80 Brick rett. . 3pG0 | 03 12 108 | 2400 | 40 4320 | 960,00

___

| Modular System | 103 | 8 | 144 | 8250 | 32 | 4608 104000 |

PEZZi s CIALI Special trims - Sonderstticke - Pieces speciales - Piezas especiales

© Battiscopa © Battiscopa @ Gradone Assemblato @ Ang. Gradone Assemblato © Gradone Lineare nat. @) 77 © Gradone Angolare nat. (%) 7]
7x60 nat. 7x80 nat. 3x33x60 nat. 3x33x33 nat. 2x60x60 2x60x60

(@) ®E s @ 7 © Gradone Lineare rett. %) T © Gradone Angolare rett. %) T

2x60x60 2x60x60
@ DISPONIBILE IN TUTTI | COLORI

Available in all colours - In allen Farben erhaltlich - Disponible dans toutes les couleurs - Se comercializas en todos los colores
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DENVE RSTON E e EEEEE— SHADE SPECTRUM

40x8016x32".60X060 24524 .30X060 1234247, 30X30 1212 Modiutan System
60x60 242, 20MM

D

= i ]

DE ANTRACITE

40x80 nat. 60x60 nat. 60x60 nat.  20MM

40x80 nat. rett. @@ 60x60 nat. rett. @@ 60x60 rett.  20MM

o e

20MM Grip

30x60 nat. 30x30 nat.

30x60 nat. rett. @@ 30x30 grip
30x60 grip

Mosaico Muretto 30x60 nat. Muretto 3D 30x60 nat.
30x30 (7,5x7,5) nat.

MODULAR SYSTEM .
SPECIALE CONFEZIONE MODULARE A 8 PEZZI.

4080 | 103 |
60x60 | 103 |
3x60 | 103 |

40x80 Brick rett. | 30x30 }
| ex60 | 20 |

‘ PeZZi SPEC IAL I Special trims - Sonderstlcke - Pieces speciales - Piezas especiales

@ Battiscopa @ Battiscopa @ Gradone Assemblato @ Ang. Gradone Assemblato
7x60 nat. 7x80 nat. 3x33x60 nat. 3x33x33 nat.

g ® @lni! @&

@ DISPONIBILE IN TUTTI | COLORI
Available in all colours - In allen Farben erhéltlich - Disponible dans toutes les couleurs - Se comercializas en todos los colores

10,3
10,3
10,3
10,3
20
. 103 |

20MM

@ Gradone Lineare nat. (21
2x60x60 L @ﬁ

© Gradone Lineare rett. %) T
2x60x60

2 Pz. 60x60
2 Pz. 30x60
4 Pz. 30x30

20MM

© Gradone Angolare nat. (%) 5]
2x60x60

© Gradone Angolare rett. () T
2x60x60
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DENVERSTONE = svorseectam |
‘Im-
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DIN 51130
40x80632".60X00 24504 .30X00 12x04”. 30X 30 1272” Modular System. m
60x60 222, 20MM .

=
DE SILVER MIX 20MM Grip

40x80 nat. 60x60 nat. 60x60 nat.  20MM 30%60 nat. 30x30 nat.

40x80 nat. rett. @@ 60x60 nat. rett. @@ 60x60 rett.  20MM 30x60 nat. rett. @@ 30x30 grip @
30x60 grip

wet > 0‘40

Mosaico Muretto 30x60 nat. Muretto 3D 30x60 nat. @@
30x30 (7,5x7,5) nat.

MODULAR SYSTEM .
SPECIALE CONFEZIONE MODULARE A 8 PEZZI. 2 Pz. 60x60

Special Modular packaging 8 pcs.
Emballage special 8 pcs . 2 Pz. 30x60

Sonder Verpackung 8 stck. 4 Pz. 30x30
Embalaje especial modular con 8 piezas

—m— 61800 |

60x60 10 3 1,44 31,80 43 20 954,00 ‘
30x60 10,3 6 1,08 23,50 43,20 940,00 ‘

40x80 Brick rett. | 330 103 | 12 . 108 2400 | | 4320 | 96000 |

60x60 0,72 23,04 1040,00 |

“_ 104000 |
PeZZI s PEc I A L I Special trims - Sonderstticke - Pieces speciales - Piezas especiales

@ Battiscopa @ Battiscopa @ Gradone Assemblato @ Ang. Gradone Assemblato © Gradone Lineare nat. @) 77 © Gradone Angolare nat. (%) T
7x60 nat. 7x80 nat. 3x33x60 nat. 3x33x33 nat. 2x60x60 2x60x60

(D)l ® @ ed @ 7 © Gradone Lineare rett. %) T © Gradone Angolare rett. () T

2x60x60 2x60x60

@ DISPONIBILE IN TUTTI | COLORI
Available in all colours - In allen Farben erhéltlich - Disponible dans toutes les couleurs - Se comercializas en todos los colores




Caratteristiche tecniche . Technical features . Technische Daten . Caractéristiues techniques

CARATTERISTICHE

NORME
EUROPEE

UNI EN
14411 Ap. G

REQUISITI

NORME
ASTM

4l

ANSI
137.1

REQUISIT!I

TECNICHE REFERENCE REFERENCE REQUIREMENTS
TECHNICAL STANDARDS STANDARD REQUIREMENTS STANDARD CONDITIONS
CHARACTERISTIQUES TECHNIQUES NORME DI REFERENCE CONDITIONS REQUISES NORME DI REFERENCE REQUISES
TECHNISCHE EINGESCHAFTEN BEZUGSNORM VORAUSSETZUNGEN BEZUGSNORM VORAUSSETZUNGEN
CARACTERISTICAS TECNICAS NORMAS EUROPEAS REQUISITOS NORMAS REQUISITOS
RESISTENZA AL GELO Richiesta Resiste Resiste
FROST RESISTANCE UNI EN ISO Required Resists Resists
RESISTANCE AU GEL 10545-12 Demande Résiste C1026 = Résiste
FROSTBENSTANDIGKEIT - Gefordert Standhaltet Standhaltet
N - .
RESISTENCIA AL HIELO Solicitud Resiste Resiste
ASSORBIMENTO D’ACQUA
WATER ABSORPTION ‘ UNI EN ISO
ABSORPTION D'’EAU ‘ 10545-3 <0,5% <0,1% C373 <0,5% <0,1%
WASSERAUFNAHME »
ABSORCION DE AGUA
RESISTENZA ALLA FLESSIONE
BENDING STRENGTH UNI EN ISO
RESISTANCE A LA FLEXION :!‘ 10545-4 > 35 N/mm? > 45 N/mm? C648 > 250 Lbs > 300 Lbs
BIEGEFESTIGKEIT a
RESISTENCIA A LA FLEXION
Resistenza a sali da piscina o additivi ad uso . .
domestico = Classe GB minimo Resiste Resiste
Resistance to swimming pool salts or additives for domestic use - class GB. Resists - Resists
minimum. Résiste Résiste
Reésistance au sel de piscine ou additif domestique=classe GB minimurm. Standhaltet Standhaltet
Resistent gegen Salze in Schwimmbéicer sowie im Haushaltsgebrauch = Klasse Minimum GB. Resiste Resiste
Resistencia a las sales de piscina 0 a los aditivos para utiizacion doméstica = clase G.B. minimo.
Resistenza ad acidi e basi a bassa
RESISTENZA CHIMICA concentrazione = Dichiarato dal fabbricante
CHEMICAL RESISTANCE UNI EN ISO Resistance to acid and bases with low concentration — declared by the
RESISTANCE CHIMIQUE manufacturer - C650 - -
CHEMIKALIENBESTANDIGKEIT 10545-13 Résistance aux acides et bases a basses concentration.=Déclaration du fabricant.
RESISTENCIA QUIMICA Niedrieg konzentrierte Saure und Basen bestaendigkeit, Herstellererkidrung.
Resistencia a los &cidos y a las bases de baja concentracion = declarado por el prodluctor |
Resistenza ad acidi e basi ad alta
concentrazione = Metodo di prova disponibile
Resistance to acids and bases with high concentration — test method available.
Résistances aux acides et bases a hautes concentration=méthodes de preuve disponible. - - -
Hoch konzentrierte Séure und Basen besténdigkett, Priifzeugnis Verfiigbar.
Resistencia a los &cidos y a las bases de alta concentracién = método de prueba
disponible
DUREZZA SUPERFICIALE (SCALA MOHS)
MOHS’ HARDNESS
DURETE SUPERFICIELLE A LA RAYURE CTl-81-7 - =5 CTl - 81-7 - =5
RITZHARTE DER OBERFLACHE
DUREZA SUPERFICIAL (ESCALA MOHS)
DILATAZIONE TERMICA LINEARE
LINEAR THERMAL EXPANSION UNI EN ISO .
DILATATION THERMIQUE LINEAIRE 10545-8 - > 9Mk C372 - -
LINEARE THEHM/SCHEAUSDEHNUNG 2
DILATACION TERMICA LINEAL
RESISTENZA AL CAVILLO Richiesta Resiste Richiesta Resiste
RESISTANT TO CRAZING a UNI EN ISO Required Resists Required Resists
RESISTANCE A LA CRAQUELURE 10545-11 Demande Résiste C424 Demande Résiste
HAARRISSBESTANDIGKEIT ————— - Gefordert Standhaltet Gefordert Standhaltet
RESISTENCIA A LAS GRIETAS Solicitud Resiste Solicitud Resiste
RESISTENZA AGLI SBALZI TERMICI Resiste Richiesta Resiste
RE’S/STANC@EEZEJ/E@AT;?STE)(.???A/A\;?;OT%E URTHEND ggsrsgs C484 geqwedd ge’S/sfS
— esiste ‘emanae esiste
THERMOSCHOCKBESTANDIGKEIT 10545-9 Standhaltet Gefordert Standhaltet
RESISTENCIA A LOS CAMBIOS BRUSCOS DE TEMPERATURA Resiste Solicitud Resiste
RESISTENZA ALLE MACCHIE
RESISTANT TO STAINING UNI EN ISO
RESISTANCE AUX TACHES 10545-14 >3 24 C1378 - -
FLECKENBESTANDIGKEIT -
RESISTENCIA A LAS MANCHAS —
d\/z‘a\or‘e a sec%nctl‘a d\/e‘i\onle a Secodm%a
RESISTENZA ALL’ABRASIONE SUPERFICIALE PEI Classi da0a5 come dichirato dal fabbricante Vo aceorcing Come indicato Ve acoording
RESISTANCE TO DEEP ABRASION UNI EN ISO Classes from Oto 5 as stated by the manufacturer. BlpEsiEleTEl As reported. R oEdcl o
RESISTANCE A LABRASION PROFONDE 10545-7 Classes de 0 5 conformément a la déclaration du fabriquant. la couleur du prodlut. Cc1027 Comme indliqué ci dessous. la couleur du produit.
WIDERSTAND GEGEN TIEFENVERSCHLEISS - Klassen 0 bis 5 wie vom Hersteller angegeben. der Procuirbe. Wie erwéhnt. der Prociabe.

RESISTENCIA A LA ABRASION PROFUNDA

Clases de 0 a 5 como declarado por el fabricante.

‘alor seguin
el color del producto.

Como indicado.

Valor segun
el color del producto.

Vista Pampia gamma di prodotti i valori sopra riportati sono la media della gamma produttiva
Because the selection of products is very wide, the figures given above are the average for the product range - Etant donne la vaste gamme de produits les valeurs rapportees sont la moyenne de la gamme de production.
Angesichts des groBen Produktangebots sind die oben wiedergegebenen Werte Durchschnittswerte, die sich auf die gesamte Produktion beziehen. - Dada la amplia gama de productos, los valores anteriormente

mencionados son la media de la gama productiva.

spastorelli

e
.

Ceramics of Italy

Via Magazzeno, 1944 41056 Savignano sul Panaro (MO) — ITALY
Tel. +39.059.739.111 — Fax +39.059.796.291 — E-mail: info@pastorellitiles.com — www.pastorellitiles.com




